LA FETE
C'est la féte, la féte

C'est la féte, la féte

C’est comm’un grand coup de soleil, un vent de folie, rien
n'est plus pareil aujourd’hui, le monde mort et enterré a
ressuscité. On peut respirer, C'est la féte, la féte

C'est la féte, la féte

C'est la féte, la féte

C’est comm’un grand coup de soleil, un vent de folie, rien
n'est plus pareil aujourd’hui, le monde mort et enterré a
ressuscité. On peut respirer, C'est la féte, la féte

Plus de gazoil mais du gazon jusque sur le gourdon

Qui rigol’ et qui cassent tout qui n'ont plus peur du loup.

Hai ha hai Hai ha ha'l'.
C'est la féte, la féte

C'est la féte, la féte

C’est comm’un grand coup de soleil, un vent de folie, rien
n'est plus pareil aujourd’hui. On a les yeux écarquillés sur
la liberté, et la liberté C'est la féte, la féte

Hai ha hai Hai ha hai féte féte Hai ha hai Hai ha hai féte

féte

Hai ha hai Hai ha hai

BALLADE NORD IRLANDAISE
J'ai voulu planter un oranger la ou la chanson n'en verra
jamais la ou les arbres n'ont jamais donné que des
grenades dégoupillées

Jusqu'a Derry ma bien aimée sur mon bateau jai
navigué j'ai dit aux hommes qui se battaient je viens
planter un oranger

Buvons un verre allons pécher pas une guerre ne pourra
durer Lorsque la biére et l'amitié et la musique nous
ferons chanter

Je voulais planter un oranger la ou la chanson n'en verra
jamais Il a fleuri et il a donné les fruits sucrés de la liberté

SOON | WILL BE DONE
[ Soon I will be done with the troubles of the world,
Troubles of the world, the troubles of the world
Soon | will be done with the troubles of the world,
Goin’ home to live with God ] 2 fois

[ I want to meet my mother | want to meet my mother
| want to meet my mother
(TB) I'm goin’ to live with God ] 2 fois

[ Soon I will be done with the troubles of the world
Troubles of the world, the troubles of the world
Soon | will be done with the troubles of the world,
(ATB) I'm going to live with God ] 2 fois

No more (S) weeping and a wailing (ATB) Wailing
No more (S) weeping and a wailing (ATB) Wailing
No more weeping and a wailing
(ATB) I'm goin’ to live with God

No more (S) weeping and a wailing (ATB) Wailing
No more (S) weeping and a wailing (ATB) Wailing

(A) No more wailing weeping and a waling No more
weeping no more waling no more waling

(B) No more weeping

[ Soon I will be done with the troubles of the world
Troubles of the world, the troubles of the world
Soon | will be done with the troubles of the world,
(ATB) I'm going home to live with God ] 2 fois

[ I want to meet my Jesus | want to meet my Jesus
| want to meet my Jesus

(TB) I'm goin’ to live with God ] 2fois

(T) 'm goin’ to live with God

I'm goin’ to live with God

LE JAZZ et la JAVA
Quand le Jazz est quand le Jazz est la La Java s'en la Java
s'en va Il ya de I'orage dans l'air il y'a de I'eau dans le Gaz
entre le Jazz et la Java.
Y'a le Jazz qui s'installe, le Jazz qui s'installe, La Java
s'fait la malle, elle se fait la malle sous sa jupe fendue
Elle écrase sa gauloise et s'en va dans larue.
Quand le Jazz est quand le Jazz est la La Java s'en la Java
s'en va Il ya de I'orage dans l'air il y'a de I'eau dans le Gaz
entre le Jazz et la Java.
Un solo de batterie, solo de batterie, Au nom de la patrie,
au nom d'la patrie, Et quand je crie bravo C'est le Jazz
qui m'engueule, me traitant de raciste.

Quand le Jazz est quand le Jazz est la La Java s'en la Java
s'en va Il ya de I'orage dans l'air il y'a de I'eau dans le Gaz
entre le Jazz et la Java.

C'est du pareil au méme, du pareil au méme, j'me noircis
a Harlem, noircis a Harlem dans le fond c'est tout
comme: Quand le jazz dit go mane, la Java dit go home.
Quand le Jazz est quand le Jazz est la La Java s'en la Java
s'en va Il ya de I'orage dans l'air il y'a de I'eau dans le Gaz
entre le Jazz et la Java.

Ca doit pouvoir se faire, doit pouvoir se faire, Tiens je
partage en fréres, je partage en fréres pour marquer son
tempo

Et je donne a la Java Mes mains pour le bas de son dos et
je donne a la Java mes mains pour le bas de son dos!

BLUE MOON
Blue moon you saw me standing alone Without a dream in
my heart Without a love of my own

Blue moon you knew just what | was there for

you heard me saying a pray'r for

Someone | could really care for

And then there suddenly appeared before me the only one
my arms will ever hold | heard somebody whisper Please
adore me

And when | looked the moon had turned to gold

Blue moon now I'm no longer alone Without a dream in my
heart without a love of my own

Blue moon,



JAMAICA....
Tout la-bas ou les nuits sont gaies ou le soleil brille, au
sommet des montagnes Je suis parti en bateau je suis a la
Jamaique aujourd'hui.
Mais c'est triste a dire je suis parti reviendrai pas j'ai le
ceeur gros car J'ai laissé Doudou dans un faubourg de
Kingston tout la-bas.
Au marché on entend les cris des marchands qui portent du
riz sur la téte ou du poisson sur la glace Et puis le rhum est
bon tout au long d''année.
Mais c'est triste a dire je suis parti reviendrai pas j'ai le
ceeur gros car J'ai laissé Doudou dans un faubourg de
Kingston tout la-bas.
Tout le jour on entend des rires et I'on voit des danseuses qui
se balancent, Ah ! oui Mon coeur est resté la-bas bien quj'ai
voyagé du Maine a Mexico.
Mais c'est triste a dire je suis parti reviendrai pas j'ai le
ceeur gros car J'ai laissé Doudou dans un faubourg de
Kingston tout la-bas.

SALTIMBANQUES
Dans la plaine les baladins S'éloignent au long des jardins
Devant I'huis des auberges grises Par les villages sans
églises

Et les enfants s'en vont devant, les autres suivent en révant

Chaque arbre fruitier se résigne
Quand de tres loin lls lui font signe

Tou lou loum toum toum tou lou toum toum toum

lls ont des poids ronds ou carrés Des tambours des
cerceaux dorés

L'ours et le singe animaux sages Quétent des sous sur leur
passage

Tou lou loum toum toum toum toum toum toum toum Tou
lou loum toum toum toum toum toum toum toum tou lou
loum toum toum toum Lalalalalalalalala Tou lou loum
toum toum toum toum Tou lou loum toum toum toum toum
toum toum toum toum toum toum toum toum toum toum
Toulouloum lalalalalalalalalala

Dans la plaine les baladins S'éloignent au long des jardins
Devant I'huis des auberges grises Par les villages sans
églises

Et les enfants s'en vont devant, les autres suivent en révant

Dans la plaine les baladins S'éloignent au long des jardins

LA PETITE FUGUE
C'était toujours, C'était toujours, C'était toujours la méme, Mais
on l'aimait quand méme, La fugue d'autrefois.
On était malhabiles, Elle était difficile, La fugue d'autrefois.
Eléonore le theme au piano, On trouvait tell' ment beau, Qu'on
oubliait pour I'écouter.
Ell' s'arrétait et nou -ous regardait Du haut d'son tabouret; ell' di
sait: "FA Ml FA MI Ré."
C'était toujours la méme, Mais on I'aimait quand méme, La fugue
d'autrefois.
On était malhabiles, Elle était difficile, La fugue d'autrefois.
Souviens-toi qu'un violon fut jeté sur le sol, Car c'était toujours le
sol Qui génait Nicolas quand il était bémol
Quand les voisins commengcaient a manifester, C'était I'neure du
godter. "Salut, Jean Sébastien et a jeudi prochain."
C'était toujours la méme, Mais on l'aimait quand méme, La fugue
d'autrefois. On était malhabiles, Elle était difficile, La fugue
d'autrefois.
Nous n'accordons, n'accordons plus nos violons.
Printemps, printemps, je I'entends, c'est le printemps.
C'était toujours la méme, Mais on I'aimait quand méme, La fugue
d'autrefois Qu'on jouait tous les trois. On € tait malhabiles, Elle
était difficile, La fugue d'autrefois Qu'on jouait tous les trois.

DIS QUAND....
Voila combien de jours voila combien de nuits voila combien
de temps que tu es reparti!

Tu m'as dit cette fois c'est le dernier voyage pour nos coeurs
déchirés c'est le dernier naufrage

Au printemps tu verras je serai de retour Le printemps joli
c'est pour se parler d'amour

Nous irons voir ensemble les jardins refleuris et
déambulerons dans les rues de Paris

Dis Quand reviendras-tu
Dis au moins le sais-tu Que tout le temps qui passe ne se
rattrape guere Que tout le temps perdu ne se rattrape plus

Le printemps s'est enfui depuis Longtemps déja craquent les
feuilles mort(es) brilent les feux de bois A voir Paris si beau
en cette fin d'automne Soudain je m'alanguis je réve je
frissonne je tangue je chavire et comme la rengaine je vais
je viens je vire je tourne je me traine Ton image me hante je
te parle tout bas Et j'ai le mal d'amour et j'ai le mal de toi

Dis Quand reviendras-tu
Dis au moins le sais-tu Que tout le temps qui passe ne se
rattrape guere Que tout le temps perdu ne se rattrape plus

J'ai beau t'aimer encore j'ai beau t'aimer toujours, j'ai beau
n'aimer que toi, j'ai beau t'aimer d’amour.

Si tu ne comprends pas qu'il te faut revenir, je ferais de nous
deux mes plus beaux souvenirs

Je reprendrai la route le monde m’émerveille Jirai me
réchauffer & un autre soleil

Je ne suis pas de cell's qui meurent de chagrin Je n'ai pas
la vertu des femmes de marin

Dis quand reviendras-tu
Dis au moins le sais-tu que tout le temps qui passe

ne se rattrape guere tout le temps perdu ne se rattrape plus



